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Häradz höf-ingens
Uthr Pljcke och Hullko Härader/
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Ädle och Hogwalachtad

»m A B K A f r AM
PALEENS
I EWij-en Älskellge E)aka/

I ÄBV Doomkyrckia den i» April ,71» jordsatte».'

Tryckt t ÄBO af A»o: Blörckman Kovgl. Acad. Bookt.
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Ägh weet/ förhögdeSial! hwad jagkmedh död-
, lig Tunga
- Nu qwäder /' Tu eij weet: men i Tin Himbla

Roo/
, I Helgons dracht och tahl/ i Frijdzens dyra

' Boo/
Sielf stämmerewtgt in at Lamdstn» Mijsa

stunga.
Doch kan jglömskans HaasmittSinne aldrig säncka
- Tin iefnadz liufllgdeet; menRychtetz snalla Win»

Medh fulla Segel mä i ährehambnen in
Titt walförriente Lof/ Titt Namn/ Lin Seder läneka!
Sielf Afwunden eij kan Tin Ungdoms Ross beflacka/

Thes fägring; fullawähr i Ryskheey Törne-Bunr
Sitt tacka Läger natt/ sin rätta wärje-Muur/

Tijt ingen kitzlighet sin dierfheet wäga sträcka.
Hwadär at jaghmigh ger Tin senre Tijdh berättas

Mitt witne häldz eijwärdt. Ty träde andre härr
The än af Redlighet oskrymtat Stämpel bär:

Hwem är som tcke wil TighMinneStöder sättas
Titt ogemena Nijt at Himbla»Häfwor sancka

Har giordt/at prydnan Tin en sanGudzfruchtanwar;
Tigh största HedersnamnBarmhertigheten bar

Thet gängse Zlättie-wärck warMahl iBren och Tancka.
Lin kärleks s8taMätt/ Tin Lydna / Ähra/ tHäfwa
IHuusförsichtigheet-hoosWäNtteN/E^^ochOsor/
HoosGp^on/kände steer/TittAuusfolck/änugroor/

Menach! i Taxar/ hwad oss Sällhet syntes läfwa.
H«pmängt ett ögnepaar/ är nv thess Lms beröfwa;

ZördunckKrd radna haar dess Boning tagit in r

wärtFägne-Lwsär stäckt/ förmörckat är wärtStm
Bedröflig SorgeNattwär Eladiewäntan söfwal
Doch skal enewigGool osi äter sammanlysa/

VchWij i Härligheet ännu hwarannan see/
Ta ängstan är eijmehr/ wärt hierteqwal och wee

«kalbltj oändligtwal/ oss «wigtHimlen hysa!!!
SEILl. JUSLENIUS.
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I I/t vamer, htjt/ I som nyfikenheten räk!
£ Iagh Eder wrjsa wtl hwad wärdt ar at beskada:

Ett wärdt galanterie är lagt t denna Lada /
B* Som för niäng tusend eti at igenlösa stärr

Doch vtan nägon Fyrck af Ägaren borttagit/
Som sedan offtasighmedhbittra Lärartwaglt.
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Hijt! träder närmare ; doch flger jagh förvth/
I finnen intet här/ det I Ehr menen finna:
Hwad Kranste Hufwun plää> för tokerij vpsptnna j

Medhflättte-flitter-krus/ medh trasor uppäklut;-
Medh stämmand stölthetz profaf brokot Hackspijks Ftädrar;
MedhswäfwandMmpel.Zloor/ som högst päKullen wädrar.

I finnen här en Kropp/ af Edert täcka Kön:
Den eij sin Troo/ sin Dygd/ sin tijd/ sin ägor spiltt
Medh Högfärd) raseri; sin nästa eij förwtlter

Netj r mera öfwade Troo/ Kärlek, Häpp/ och Bön.
Hon eij förargelse äth nägon nänsin giorder /
Ty Nacka / Bröst/ och Hals/ hon wiste stylas borde.

Eij Tunband/ Stälträ/ Reep / dess Kiortlar breda gtordt:
Dctz medelst aldrig rum förtog) dess Granne-Qwinna/
Som satt t samma Bänck; hon lät hovs figh elj finna

Sminck; mcdh komsäg war dess Hull elj nänsin smordt.
Jagh galnas/ menen I ? galant hurkund hon heta/
Som jaled) hwad galant / hwad godt / eij kunde weta?

Ja Damer, at 3 rätt galanterie eij lärdt/
Det seer och hörer jagh; jagh menar det stal draga
Namn af galanterie, som rättltg tan behaga

De fläste/ Ädle/som ansenligt namn haa' kätt;
Dem man gement nu Folck af qualité plää nämnar
Dem wil och gärna jagh galsore-namnet ämna.

Mm ädlast är/ som af den Högstabliswtt född:
Dm rätt af qualité, sin HErreS timst vthrättar-
Den högst är vtht Hof/ anseende honom mättar?

Ja den af ährbarhet / och Dvgd är understödd.
Namnaf den Högste- Barn/ ja Huus--chHdf-^dlck/äaa
De mdast härligt sigh inrvärtespryda pläga.
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Nu denna Saliga har sadan prydnad föM/
Som har den Högsta/ och hans rätta Barn dehagat:
Hans Husfolck sigh til tienst hon alttjb hafwer lagat:

Hon under flcöplighet ett Himmelff sinne dölgt.
Hon meer sin Psaltar-Book /; dn Gästbvdz Dörar nötter
Pä Gator omi Stad n man henne aldrig mötte.

* *
*

Ja altid giorde hon sinMaka tnchttgt nögd/
Medh lmffr och aldrig ledt/ sigh underdånig tedder
Sitt Huvs hon bärgningnog ochdobbel kläder redde:Honwar til reenlighet/siijt/wijshet altijd dögd.Dess tack-och daglighet/ sannHERrans frnchtan ökte.Si)/a rättsinnigt/ godt/ galanu-rie hon sökte.

* *

Gar/ Damer, lestver fö: ettflijkt galanterie
Mcdhalftvar effterstär- det,länderLhr til prydaa/At g mot HErrans Bod bewisen hiertltg lydnar

Etj längre dragens medh Ehrt fäfäogt lapperij!Sä fä I lijta prijs / och lijkaledz berömmas;
Sä säI saligt döt/ tGraf medh Heder gömmas.

DANIEL JUSLENIUS.
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